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1. OPSTE

Uputstva koja su data u ovom dokumentu napisana su jasno i kratko da bi omogucila
lako razumevanje svih potrebnih radnji koje su neophodne da bi se koristila ova
oprema.

Da bi osigurali pouzdan rad bez problema preporu¢ujemo da rukovalac uredajem
poseduje ovo uputstvo za upotrebu da bi se upoznao sa komandama i procedurama
rada.

2. BEZBEDNOST | ZDRAVLJE NA RADU

2.1 Bezbednost i zaStita na radu itd. -Pravni akti

Kupac treba da se ponasa u skladu uputstvima i informacijama iz ovog uputstva a
snazno se preporucuje da se svi zaposleni koji rukuju ovom opremom upoznaju sa
informacijama koje su ovde navedene.

Od sustinske je vaznosti da osoblje koje je uklju¢eno u instalaciju uredaja bude
kompetetno i obuceno za rad. Zaposleni bi trebalo da budu upoznati sa zakonskom
regulativom, ukljuCujuci i odredbe Zakona o bezbednosti i zdravlju na radu, ostale
zakonske odredbe EU, i bilo kojim dopunskim odredbama koja mogu postati
zakonske.

Napomena: za instalaciju INSIGHT serije detektora za metal pogledajte
Uputstvo za instalaciju.



3. IZJAVA O USAGLASENOSTI

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the following machinery complies with the protection requirements
of the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC and the principal elements of
the safety objectives of the Low Voltage Directive 2006/95/EC.

Machine Description: ' Insight Metal Detector.

Model:

Serial Number:

Manufactured by: LOCK Inspection Systems Ltd.

Address: Lock House, Neville Street, Oldham, OL9 6LF, England, UK.

The following transposed harmonised European Standards have been used:

EN ISO 12100:2010 Safety of Machinery — General principles for design. Risk assessment
and risk reduction

EN 60204-1:2006+A1:2009 Safety of Machinery — Electrical equipment of machines. General
requirements.

EN 61000-6-3:2007 Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Emission
standard for residential, commercial and light-industrial environments.

EN 61000-6-2:2005 Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Immunity
standard for industrial industries.

A technical construction file for this machinery is retained at the above address.
Name of the Person authorised to sign on behalf of the Manufacturer:




4. EC I1IZJAVA O USAGLASENOSTI

EC DECLARATION OF INCORPORATION

We hereby declare that the following machinery complies with the protection requirements
of the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC, the principal elements of the
safety objectives of the Low Voltage Directive 2006/95/EC and with the essential Health and
Safety requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC.

Machine Description: ' Insight Metal Detector.

Model:

Serial Number:

Manufactured by: LOCK Inspection Systems Ltd.

Address: Lock House, Neville Street, Oldham, OL9 6LF, England, UK.
Restriction of use:

This partly completed machinery must not be put into service until the final
machinery into which it is to be incorporated has been declared in conformity with
the relevant essential health and safety requirements of the Machinery Directive
2006/42/EC.

The following transposed harmonised European Standards have been used:

EN ISO 12100:2010 Safety of Machinery — General principles for design. Risk assessment
and risk reduction.

EN 953:1997+A1:2009 Safety of Machinery — Guards. General requirements for the design
and construction of fixed and movable guards.

EN ISO 4414:2010 Pneumatic fluid power. General rules and safety requirements for
systems and their components.

EN 60204-1:2006+A1:2009 Safety of Machinery — Electrical equipment of machines. General
requirements.

EN 61000-6-3:2007 Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Emission
standard for residential, commercial and light-industrial environments.

EN 61000-6-2:2005 Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Immunity
standard for industrial industries.

A technical construction file for this machinery is retained at the above address.
Name of the Person authorised to sign on behalf of the Manufacturer:

Signed: Date:




5. UvVOD

Ovo je uputstvo za upotrebu za celu gamu metal detektora INSIGHT, koji
koriste VFD dispe;j.

Detektori INSIGHT koriste najnovija reSenja kada je reC o obradi digitalnih

signala i time doprinose kvalitetu proizvoda. Detektor ima mogucnost memorisanja
do 200 skupova vrednosti za podeSavanje uredaja.

Detektor INSIGHT ima mogucnost detektovanja i odbacivanja gvozdenih,
obojenih metala kao i nemagneti¢nog nerdajuceg cCelika.

Elektromagnetno polje koje prodire u materijal, stvara se u glavi detektora tako da ¢e
bilo koji metal koji se unese u to polje a u okviru specifikacija, izazvati distorziju
elektromagnetnog polja i biti detektovan bez obzira koliko da je duboko smeSten u
proizvodu.

Prilikom detekcije aktivira se relej za odbacivanje. Ovaj relej se koristi za aktiviranje
automatskog uredaja za odbacivanje, koji odbacuje kontaminirani proizvod.

5.1 Osetljivost detektovanja

Osetljivost detektora za metal odredena je najviSe veli¢inom otvora kroz koji prolaze
proizvodi a posebno zavisi minimalne dimenzije otvora. Zbog toga, da bi ostvarili
visoku osetljivost za odredeni proizvod potrebno je da otvor bude Sto je moguce
manji a istovremeno da ostavlja dovoljno prostora oko proizvoda da bi se izbegla
zagusenja.

Da bi se izbegle razlike koje nastaju zbog oblika metalnih uzoraka, osetljivost se
uvek navodi u smislu precnika okruglih uzoraka. Ovo se naziva ,Sferna osetljivost”.



5.2 Polje Detekcije

Kada se sprovede automatsko podeSavanje softver detektora INSIGHT
stvara polje detekcije. Detektor koristi ovo polje prilikom detektovanja metalnih
kontaminanata. Da bi signal koji poti€e od metalnih kontaminanata aktivirao relej za
detekciju on mora proizvesti vektorski signal dovoljno velik dovoljno velik da prode

kroz periferni deo polja detekcije (pogledajte slike 1 i 1b).

Osetljivost detektora moZete podeSavati promenom vrednosti osetljivosti.

90 ® u odnosu na osu otpora

™~ Fazni ugao

B ——— -

M l

Efektivni uticaj proizvoda i unutragnji

1

T

Osetljivost

sum
N

polja detekcijel

+

Granica polja detekcije

Podesavanje margine

270 ® u odnosu na osu otpora tolerancije u %

180 ® u odnosu na osu otpora

Slika 1a Graniéno polje detekcije

==0

Visina polja detekcije

90 ® u odnosu na osu otpora

}l Signal kontaminacije metalom

Efektivni uticaj proizvoda i unutrasnji

1

Sum

Granica polja detekcije

270 ° u odnosu na osu otpora

180 ® u odnosu na osu otpora

K

Osetljivost
polja detekcije

4

Slika 1b Graniéno polje detekcije u sluéaju signala
kontaminacije metalom, prikaz poremeéaja polja detekcije
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5.3 Efekti orijentacije

Ukoliko zi¢ani uzorak nekog metala prode kroz otvor uredaja, on ¢e odmah biti
detektovan, ukoliko je prec¢nik zice jednak ili veéi od ,sferne osetljivosti“ detektora za
tu vrstu metala.

Kada je pre¢nik uzorka zice manji od ,sferne osetljivosti“, efekti osetljivosti se ne
mogu zabeleziti. Daleko je lakSe detektovati zicu ukoliko njena duza dimenzija
prolazi uzduz kroz uredaj nego kada ta dimenzija prolazi popre¢no kroz uredaj
(pogledajte sliku 1a).

Slika 1c prikazuje slu¢aj kada je Zica od obojenog metala ili Zica od nerdajuceg
Celika usmererena (orijentisana) duz pravca kretanja, u kom je poloZzaju najteze
detektovati i kada je usmerena poprecno, 90° u odnosu na pravac kretanja kada je
najlakSe detektovati.

METALNI

= | 5kO
Detektor

. metala
‘ I Tesko

OBOJENI

I &
Tesko Detektor

‘ I Lako metala

Slika 1c Efekti orijentacije
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5.4 Gradijent osetljivosti

Osetljivost je veca u okolini otvora i neSto manja duz centralne ose otvora uredaja.
Navedene osetljivosti uredaja su date za deo sa najmanjom osetljivoScu koji se
nalazi duz centralne ose otvora.

5.5 Uticaj proizvoda

Neki proizvodi mogu proizvesti elektricni signal dok prolaze kroz otvor detektora
metala i time stvoriti privid da postoji kontaminacija. Ovo se dogada zbog toga Sto
proizvod provodi elektricnu struju zbog razli¢itih faktora kao Sto je vlaga, so,
sadrzavanje metalnih oksida, pakovanije itd.

Ukoliko se ovakav uticaj proizvoda uoci tokom automatskog podeSavanja prema
proizvodu, detektor ¢e automatski postaviti granice polja detekcije prema ovakvom
efektu signala proizvoda. Ovo Ce obezbediti da uticaj signala proizvoda bude
zanemaren za vreme rada i time spreciti lazne detekcije.

Ukoliko proizvod ima uticaj koji je veci nego rezultujuée polje detekcije, ovakvo vece
polje ¢e uzrokovati smanjenje osetljivosti detektora.

6. SADRZAJ OVOG UPUTSTVA

Ispod je naveden saZetak informacija koje sadrzi svako poglavlje ovog uputstva:

6.1 PodeSavanje maSine

Opis korisnickog interfejsa detektora (displej i tastatura) nalazi se u ovom poglavlju.
Nakon ovoga sledi test da bi se uverili da osnovni sistem na uredaju radi ispravno.
Posle ovoga slede detalji o tome kako podesiti sistem za odredeni proizvod,
ukljuCujuci parametre detekcije i tipove tajmera.

6.2 KoriSéenje sistema menija

Ovo poglavlje daje potpun pregled nadgledanja, uredivanja i pristupa podacima o
proizvodu i masini pomo¢u INSI1GHT sistema menija.

6.3 Tabelarada

Blok dijagram sistema menija INSIGHT.

6.4 Uputstvo za prinudno testiranje uzoraka- Forced Sample TEST Guide

Ovo poglavlje pruza detaljna uputstva za testiranje uzoraka.
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6.5 Vodi€ za reSavanje problema

Ovo poglavlje daje spisak osnovnih problema koji se mogu javiti i moguca reSenja
ovih problema.

6.6 Reénik pojmova

U ovom poglavlju je dat spisak termina koji su specificni za detektore metala i
njihovo znacenje.
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7. PODESAVANJE MASINE

Detektor i sistem za odbacivanje (ukoliko je postavljen) sada treba da je do kraja
instaliran. Cilj ovog poglavlja je da opiSe kako se podeSava detektor za odredeni
proizvod, uklju€uju¢i automatsko podeSavanje parametara detekcije i bazdarenje
tajmera za precizno odbacivanje.

Za detaljnija objasnjenja softvera, molimo vas da pogledate poglavilje ,KoriS¢enje
sistema menija“ u ovom uputstvu. Ukoliko se naide na problem prilikom podeSavanja
uredaja, procitajte poglavlje za reSavanje problema.

7.1 Displej i tastatura detektora

UkljucCite detektor, ali ne i pokretnu traku (ukoliko je ugradena). Na displeju ¢e biti
prikazan displej za normalan rad koji je sliCan ovom koji je prikazan ispod.

Test Set-up

S 1200 P 63.2
Reject count 1

D

Slika 1: Displej i tastatura VFD detektora

Displej ima 8 linija sa 32 karaktera i posle ukljucivanja ili resetovanja, treca linija
prikazuje ime tekuéeg proizvoda dok je na cCetvrtoj liniji prikazan dijagram sa
crticama.

Dijagram sa crticama moze da ima do 20 pravougaonika (crtica) i koristi se za
pregled koliko je dobro podeSavanje prema proizvodu. Crtice prikazuju veli¢inu
signala koji se detektuje tako da Sto je viSe crtica jaci je signal.

Pune crtice ukazuju na detekciju metala. Prazne crtice ukazuju na uticaj od strane
proizvoda ili kontaminaciju metalom koja nije dovoljno velika da bi izazvala ,,okidanje*
detektora metala. Ukoliko je mnogo crtica prikazano prilikom prolaska proizvoda tada
postoji opasnost od laznog ,okidanja“ detektora metala. Kada nije detektovan signal
dve crtice Ce ostati na dijagram kao indikacija da detektor aktivno trazi metal.
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7.2 Pocetni test

Svaki detektor se isporuCuje sa test uzorcima — malim komadi¢ima metala koji su
prikladno upakovani za testiranje detektora. Detektor je pre isporuke podeSen za
prepoznavanje ovih uzoraka bez laznih ,okidanja“ (lazno okidanje se dogada kada
detektor javlja da postoji metal mada on u stvarnosti ne postoji, Sto se dogada zbog
elektricnih Sumova, vibracija, velikog uticaja samog proizvoda itd.). Ovo podeSavanje
je memorisano u detektoru pod imenom Test podeSavanje-Test setup.

Kada je detektor upaljen, proverite pokazivanje dijagrama sa crticama da bi se
izbeglo lazno okidanje. Ukoliko detektor po¢ne lazno da okida, pogledajte Vodi¢ za
reSavanje problema.

Propustite test uzorak kroz otvor uredaja. Detektor ima najmanju osetljivost u sredini
otvora, tako da je najbolji test kada se uzorak propusti kroz sredinu otvora. Kada
propustate test uzorke obezbedite da ruke, prstenje, satovi budu dalje od otvora.
Ukoliko detektor ne prepoznaje test uzorak pogledajte Vodi¢ za reSavanje problema.
(Poglavlje 12).

7.3 Tastatura

Tastatura ima 5 tastera, koji su oznadeni sa: «, », A w, €. Tasteri u ovom

uputstvu €, >, A v nazivaju se CURSOR tasteri a taster € se naziva SELECT .

7.3.1 Koriséenje tastature

7.3.1.1 Povratak

Ukoliko je u bilo kom trenutku potrebno da vratiti se na displej za normalan rad, treba
istovremeno pritisnuti tastere € i ».

7.3.1.2 Lozinke i Imena- Passwords and Names

Ono sto sledi je osnovni prikaz bezbednosni pristup i formiranje imena proizvoda
pomocu tastature. Detaljniji opis se moze naci u odgovaraju¢im poglavljima.

Lozinke i Imena se unose pomocu tastature na displeju. Pritiskom na taster SELECT
na tastaturi pojavljuju se INSI1GHT meniji na displeju.

Biranjem bilo koje od tri gore navedene stavke menija pojavljuje se sledeci disple;j.
15



Kao Sto ¢e biti opisano kasnije sistem zahteva lozinku, jedna od podrazumevanih
(default) lozinki za sistem je '2’, tako da se CURSOR tasterom postavite na 2 i
pritisnite SELECT na tastaturi. Lozinka koja je unesena pomocu tastera CURSOR ¢e
zasenciti simbol |4 a zatim pritisnite SELECT na tastaturi.

Enter password:
*

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L ;

Z X C \% B N M

(=]

Na ekranima gde se zahtevaju Imena- Name, displej ¢ée izgledati kao Sto je

prikazano ispod. Na primer ako unesete proizvod sa imenom ,PILLS" displej ¢e
izgledati:

Edit name

PILLS_

9 0
O P
L

N>»>Q®F

7
U
J

M

8
I
K
< >+

XS N
OoUmw
<Txm>s
WO - o
ZI<O

AN

Na drugoj liniji displeja je Ime- Name koje je uneseno. Kursor niza za unos je
podvucen. Tasteri CURSOR i SELECT se koriste za dodavanje karaktera u niz i to

na poziciji na kojoj se trenutno nalazi Kursor niza za unos. Niz koji je unesen ne sme
imati praznih mesta.

Donja linija displeja sadrzi kontrolne funkcije, i to:

Odabir velikih slova (upper case)

Odabir malih slova (lower case)

Odabir specijalnih karaktera

Pomeranje kursora za unos nalevo

Pomeranje kursora za unos nadesno

Umetanje praznog prostora u nizu kursora za unos
Brisanje karaktera u nizu kursora za unos

+ VANWnTIrrC

Maksmalni broj karaktera u Imenu- Name je 20.
Kada je unos zavrSen Ime- Name se unosi pomeranjem CURSOR-a na polje |4 i

pritiskom na SELECT. Ako je odabran, na ekranu ¢e biti prikazano Sacuvati
izmene- Save changes. Biranje "X’ Ce izbrisati uneseni niz.
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7.3.1.3 Potvrdivanje izmena
Sva INSIGHT podeSavanja se memoriSu na fleS memoriji. FleS memorija se

ucitava u RAM memoriju prilikom pokretanja. Bilo kakve izmene radne konfiguracije
Ce biti saCuvane po izlasku iz trenutnog prikaza, Sto ¢e biti praceno porukom na
ekranu Sacuvati izmene- Save changes:

Ime proizvoda (Product
name)

MemoriSi izmene (Save
changes)

Dali ste sigurni (Are you
sure?)

Ne (No) Da (Yes)

Ukoliko je odabrano Ne (No) izmene ¢e biti zanemarene i fleS memorija ¢ée biti
kopirana u Ram memoriju. Ukoliko je odabrano Da (Yes) RAM memorija ¢e biti
kopirana na fleS memoriju i trajno ¢e biti memorisana nova podeSavanja.

7.4 Glavni Meni (Brzi Start) - Main Menu (Quick Start)

Pritiskom na SELECT na tastaturi kada je prikazan ekran za normalan rad,
dobicemo slededi prikaz:

INSIGHTMenus

Product setup

Adjust product presets
System setup

DDS display

User Infromation

INSIGHT Meni

PodeSavanje prema
proizvodu

Promena unapred
podeSenih vrednosti
PodeSavanje sistema
DDS displej
Korisni¢ke informacije

7.4.1 PodeSavanje prema proizvodu

Cilj ove taCke je da nauc€imo detektor metala karakteristikama odredenog proizvoda.
Da bi ovo ucinili, morate imati uzorke tog proizvoda. Opis upotrebe softvera u ovom
delu namerno je kratak, dok viSe detalja mozete dobiti u delu “KoriS¢enje sistema
menija“ koji se nalazi u ovom Uputstvu.
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Pomocu tastera CURSOR Odaberite proizvod- Select product a zatim pritisnite
SELECT na tastaturi, posle ¢ega Cete dobiti upit za unos lozinke. Fabricki podeSena
podrazumevana (default) lozinka je ,2“ pa stoga koriS¢éenjem tastera CURSOR
odaberite ,2“ i pritisnite SELECT na tastaturi. Lozinka se unosi pomocu tastera

CURSOR. Zatim se pomerite do |£ i pritisnite SELECT na tastaturi.

Na displeju bi trebalo da se pojavi:

Do sample test
Select product
New product
Setup product
Delete product
Copy product

Uraditi test uzorka
Odabir proizvoda
Novi proizvod
PodeSavanje prema
proizvodu

Brisanje proizvoda
Kopiranje proizvoda

Pomocu tastera CURSOR odaberite Novi proizvod —New product a zatim pritisnite
SELECT na tastaturi. Na displeju ¢e se pojaviti trepéuci kursor na mestu gde treba
uneti novi proizvod. Koristite tastere SELECT i CURSOR da unesete Ime proizvoda
— Product name. Kada unesete ime na displeju e se pojaviti:

PodeSavanje prema
proizvodu - Setup
product
Automatski - Automatic

Rucno - Manual

Napomena: ne preporuéuje se ruéno podeSavanje jer ono u prvom redu koriste
serviseri, za testiranje.

Pomoéu CURSOR tastera odaberite Automatsko-Automatic a zatim odaberite
SELECT na tastaturi.
Na displeju ¢e se pojaviti:

18



PodeSavanje prema
proizvodu - Setup
product
Propustite proizvod- Pass
product: 1

Proizvod za koji podeSavamo maSinu treba propuStati kroz otvor sve dok
podeSavanje ne bude gotovo.

Svaki put kada broja¢ Propustite proizvod— Pass product poveca vrednost, treba
propustiti proizvod kroz otvor sve dok podeSavanje ne bude gotovo, u suprotnom
detektor ne¢e moci pravilno da nauci signal proizvoda.

Napomena: Za vreme propuStanja proizvoda obezbedite da ruke, prstenje,
satovi budu dalje od otvora.

Propustajte proizvod sve dok se na displeju ne pojavi prikaz koiji je sli¢an ovom:

INSIGHT Single
Frequency

Product name

Sensitivity 00100
Phase 30.0
Height 32000
Height checking No
Gain High

INSIGHT Multi
Frequency

INSIGHT Jedna
frekvencija

Product name

Sensitivity 00100
Phase 30.0
Height 32000
Height checking No
Gain High
Frequency High

Ime proizvoda

Osetljivost 00100
Faza 30.0
Visina 32000
Provera visine Ne
Pojacanje Visoko

INSIGHT Vise
ferekvencija

Ime proizvoda

Osetljivost 00100
Faza 30.0
Visina 32000
Provera visine Ne
Pojacanje Visoko
Frekvencija Visoka

Pritiskom na SELECT pojavi¢e se dispej Sacuvati izmene- Save changes, ukoliko
odaberete Da— Yes saCuvacete podatke o signalu novog proizvoda na fleS memoriju
a zatim se vratite u prikaz displeja za normalan rad koji prikazuje ime proizvoda i
dijagram sa crticama.

Detektor je sada podeSen da zanemari signal proizvoda ali da ipak ,oseti* metal.
Propustite proizvod kroz otvor i uverite se da detektor ne ,okida“. Ako ne okida
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